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ODNALEZIONY LIST ANNY Z DZIALYNSKICH POTOCKIE]

Anna z Dziatynskich Potocka (1846-1926), najmtodsza cérka Tytusa, zwycza-
jem swojej epoki prowadzita obszerng i rozlegla korespondencje. Jej czg$¢ bez-
powrotnie juz zniszczala, np. podczas powstania warszawskiego sptoneta ta na-
lezaca do corki Cecylii 3v° Ceglinskiej. Wiele z zachowanych listow znajduje si¢
obecnie w réznych instytucjach. Obszerny ich blok - pisanych przez Potocka do
rodziny i znajomych, a takze adresowanych do niej - posiada Biblioteka Kérnicka.
Kilkanascie listéw trafito do Archiwum Panstwowego na Wawelu (wraz z archi-
wum Potockich z Krzeszowic), po kilka - do Biblioteki Narodowej i do Biblioteki
Ksigzat Czartoryskich (pisanych gléwnie do Wladystawa Czartoryskiego). Listy
do ks. Stanistawa Stojatowskiego oraz do abpa Jézefa Bilczewskiego przechowy-
wane s3 w Bibliotece Uniwersytetu Papieskiego w Krakowie'. Listy i rekopisy po-
siada takze prawnuk Anny - Antoni Potocki z Olszy.

Pojedyncze listy - z rak prywatnych — pojawiaja si¢ sporadycznie na rynku
antykwarycznym. Jeden z nich, z archiwum rodziny Zieleniewskich, udato mi si¢
naby¢ w roku 2010 w krakowskim antykwariacie. Ten wlasnie list jest przedmio-
tem niniejszej publikacji.

! Zob. Andrzej Mezyniski, Stanistaw K. Potocki, Katalog korespondencji Dziatynskich, Zamoyskich
i rodzin spokrewnionych [...], Wroctaw [i in.] 1972; Archiwum Panstwowe w Krakowie. Odzial
na Wawelu, sygn. 29/635/0/3, 6/524, AK Pot. 524, AK Pot. 587; Biblioteka Ksiazat Czartoryskich
w Krakowie. Archiwum Czartoryskich sygn. 7209, 7210, 7216, 7271, 7273; Katalog rekopiséw Biblioteki
Narodowej, t. 4, 13; Archiwum Biblioteczne Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawla I w Krakowie,
teczka: ,, Listy Anny z Dziatyniskich hr. Potockiej do abpa Jézefa Bilczewskiego, rps, brak sygn.
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Listy Anny Potockiej — z pewnym wyjatkiem?® — nie byly dotychczas oglasza-
ne. Weszly natomiast do obiegu czytelniczego posrednio. Wykorzystata je autorka
w swym Pamietniku’ (gtéwnie te pisane do siostry Jadwigi). Pamietnik jest $wia-
dectwem talentéw narracyjnych Potockiej, a przede wszystkim jej formacji oso-
bowej. Wychowana zostata w atmosferze patriotycznej i religijnej zarliwosci domu
rodzicielskiego Tytusa i Celestyny Dziatynskich. Po $lubie w 1866 roku ze Stani-
stawem Potockim (1837-1884) gospodarzyla we wlasnych majatkach i prowadzi-
ta tam dzialalno$¢ spoleczng i o$wiatowa w zakresie o wiele wigkszym, niz bylo
to przyjete w dwczesnych kregach ziemianskich. Zaktadata ochronki i szpitaliki,
szkoty wiejskie (snycerska i koronkarska). Za zastugi dla podnoszenia poziomu
zycia ludnosci wiejskiej byta wielokrotnie odznaczana.

W zyciu Anny Potockiej nie brakowato réznych probleméw - gtéwnie mate-
rialnych. Odnaleziony list dotyczy wlasnie jednej z takich, przykrych dla obojga
Potockich, spraw. Mianowicie po sprzedaniu Oleszyc, posagowego majatku An-
ny, Potoccy kupili w 1872 roku Rymandéw pod Krosnem. Nowo nabyty majatek
wymagal znacznych $rodkéw finansowych, ktérych Potoccy nie posiadali. Sko-
rzystali zatem z oferty zaprzyjaznionego fabrykanta z Krakowa Ludwika Ziele-
niewskiego*. Ztozyt on propozycj¢ eksploatowania na sp6tke rymanowskiego lasu
i przystal z listem polecajacym meza swej corki - Matyldy® — pana Zamo$cika®.
Uklad wydawal si¢ pewny, w Pamietniku czytamy:

Maz méj miat da¢ budynki na tartak, pan Zieleniewski miat da¢ zieciowi maszyny,
a potem mial pan Zamos$cik dawad tyle a tyle od stopy kubicznej tartego materiatu.
Rzecz zdawata si¢ bajecznie korzystna; wszyscy winszowali mojemu mezowi tak do-

skonatego interesu [...]".

Sprawy potoczyly si¢ jednak zupelnie inaczej - pan Zamoscik okazal si¢ oszu-
stem, do$¢ typowym dla dwezesnych stosunkéw spoleczno-gospodarczych Galigji.
Dla réznego rodzaju hochsztapleréw wchodzenie w spétki z osobami maj¢tnymi

* Listy do abpa Jozefa Bilczewskiego, zob. Jozef Wolczanski, Listy Anny z Dziatyriskich Potockiej
do arcybiskupa Jézefa Bilczewskiego z lat 1901 — ok. 1919, ,Nasza Przeszlo$¢” 1998, t. 90, s. 413-460.

3 Anna Stanistawowa Potocka z Rymanowa, z Dzialynskich ostatnia, Mdj pamietnik, Krakéw
1927, wydanie poszerzone i uzupelnione: Anna z Dzialynskich Potocka, Mdj pamigtnik, oprac. An-
drzej Jastrzebski, Warszawa 1973.

1 Ludwik Zieleniewski (1819-1885), od 1839 roku wlasdciciel kuzni w Krakowie, ktorg
przeksztalcit w fabryke maszyn rolniczych. Zonaty z Anng Enders, zob. http://dziulas.fm.interiowo.
pl/Historia%20Rodziny%20Zieleniewskich.pdf (dostep 10.10.2016).

5 Matylda Zamoécik z Zieleniewskich (1845-1892), cérka Ludwika i Anny z Enderséw,
www.genealogia.okiem.pl, cmentarz Rakowiecki.

¢ Nie udato si¢ ustali¢ personaliow tej osoby.
7 Anna z Dzialynskich Potocka, Méj pamietnik..., s. 168.
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byto sposobem na poprawienie pozycji towarzyskiej i uzyskanie kredytu banko-
wego. W przypadku niepowodzenia, a przy opieszatosci sadéw, poszkodowani
wspolnicy mieli male szanse na wycofanie si¢ bez strat z niefortunnych uktadéw.
Jak wspominala Potocka:

[...] my$my drzewo $cinali, zwozili, tarli, cate koszta olbrzymie ponosili, a gdy przyszto
do wyplaty i odbioru, on zawsze znajdowal wybieg, by nie odebra¢ i nie ptacié¢ [...].
Zamoécik co tydzien z innemi zarzutami i pretensjami wystepowal i zwykle w takiej
formie, ze do mnie (z tytutu wlasnoséci) listy pisywal grozac, ze jezeli mu do takiego lub
takiego terminu (zwykle dzieni lub dwa) nie zaptace kilkunastu tysiecy albo to lub owo
nie zrobi¢ - to on mego Meza zastrzeli, to znéw mnie zastrzeli lub oboje nas zastrzeli
(to jeszcze nam si¢ najlepiej podobato) [...]%

Cala sprawa zakonczyla si¢ zatem klgska finansowa, a czlowiek, ktéry miat
pomoc Potockim, okazal si¢ przyczyna jeszcze wickszych problemoéw, licznych
ktopotéw i upokorzen.

Zona pana Zamoscika zapewne nie wspGluczestniczyta w poczynaniach swe-
go me¢za, o czym $wiadczylby jej list do Potockiej, wedtug adresatki ,,rozsadny
i sympatyczny”.

%%

Publikowany list Anny Potockiej jest swego rodzaju pismem przewodnim do
jej listu do Matyldy Zamoscikowej. Zapewne zostal wlozony wraz z nim do ko-
perty zaadresowanej do Ludwika Zieleniewskiego. Na kopercie widnieje dopisek:
»Do rak wlasnych za recepisem zwrotnym”. List napisany jest fioletowym atra-
mentem po obu stronach kartki formatu zeszytowego, brak miejsca i daty. Opis
tych wydarzen w Pamietniku Potockiej $wiadczy, ze byt to rok 1873. Na kopercie
sa trzy pieczatki - Rymanodw, Sanok i Krakau z nieczytelnymi datami, ale na kaz-
dej z nich widnieje miesigc maj (jako cyfra ,,57). List powstal najpewniej od razu
na czysto, o czym $wiadczyloby skreslenie zaimka ,,go” W tekscie nie dokonano
zadnych ingerencji, zachowano ortografi¢ i interpunkcje oryginatu oraz podzial
na wersy.

A%

Szanowny Panie

Miatam rzewny list od Pani Zamos$cikowej
Pierwszy to gtos rozsadny i sympatyczny ktéry

nas kiedy doszed! z tej strony! Odpisawszy na niego

8 Tamze, s. 169-170.
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boje si¢ aby Pan Zamo$cik nie skonfiskowat moj
list nim go oddadza Zonie i Zeby go jej nigdy nie
oddat.

Dla tego najuprzejmiej prosz¢ Pana aby$

go do wlasnych rak Pani Zamos$cikowej oddaé
raczyl. Jezeli taska prosze przeczytaj go Pan

7 taski swojej bo radabym aby$ i Pan nas
sprawiedliwie sadzil. Przepraszam bardzo iz
tem Pana trudze i tacze uprzejme uklony

oraz wyrazy szacunku

najnizsza stuga

St. Potocka
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ABSTRACT

KATARZYNA RADOWICZ-SARNOT

THE DISCOVERED LETTER BY ANNA POTOCKA, NEE DZIALYNSKA

Anna Potocka, née Dzialynska, was an eminent, recognised social activist, as well as the author
of a journal marked by its high informative value, short books with advice for mothers bringing
up children, and handbooks concerning herbalism. Her rich correspondence was partly destroyed
and is currently scattered (the article specifies the places in which it is kept). The letter, which I
purchased accidently, concerns some financial affairs of the Potocki marriage to do with the use of
the forests in the area of Rymandéw and shows the socio-economic relations rather typical for Galicia
at that time.
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